)

Instrukcja obstugi

Elastomerowa precyzyjna masa wyciskowa na bazie silikonu, sieciowana addycyjnie.

Asortyment Flexitime to idealnie dostosowany do siebie system, oferujacy dzieki swojej rézno-
rodnosci mozliwo$¢ indywidualnego taczenia do wszystkich technik wycisku.

Materiat

Flexitime Easy Putty

Flexitime Dynamix Putty
Flexitime Heavy Tray
Flexitime Dynamix Heavy Tray
Flexitime Monophase
Flexitime Dynamix Monophase
Flexitime Medium Flow
Flexitime Correct Flow
Flexitime Light Flow

Opakowanie

puszka, 1:1, 2 x 300 ml
nabéj, 5:1, 380 ml
nabdj, 1:1, 50 ml
nabéj, 5:1, 380 ml
nabdj, 1:1, 50 ml
nabéj, 5:1, 380 ml

nabgj, 1:1, 50 ml
naboj, 1:1, 50 ml
nabgj, 1:1, 50 ml
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Dziatania niepozadane
Ten produkt lub jeden z jego sktadnikéw moze w szczegdlnych przypadkach powodowac reakcje
alergiczne. W razie watpliwosci, informacje o sktadnikach mozna otrzyma¢ od producenta.

Wskazéwki dotyczace stosowania
Nie jest zalecane zastosowanie w potaczeniu z innymi materiatami silikonowymi.

Po uzyciu doktadnie zamkna¢ puszki. Nie zamienia¢ zamknig¢ / pokrywek / tyzek.

Z naboju 50 ml wycisna¢ troche materiatu przed zatozeniem koricowki mieszajacej. Po
uzyciu pozostawi¢ koricéwke mieszajaca na naboju jako zamknigcie. Bezposrednio przed
nastepnym uzyciem zdja¢ koricowke mieszajaca i natozy¢ nowa koricowke. Koricowki
mieszajace oraz koricéwki wewnatrzustne sa produktami jednorazowymi. Aby zapobiec
zakazeniu wzajemnemu pacjentéw, koricowki wewnatrzustne nalezy wyrzuca¢ po kazdym
uzyciu.

W przypadku wszystkich sieciowanych wiazacych addycyjnie silikonowych mas wyciskowych przy
stycznosci z produktami zawierajacymi aktywna siarke lub azot lub $wiezo natozonymi wypetnieniami
lub odbudowami kompozytowymi moze doj$¢ do zmian w procesie wiazania. Do produktéw tych naleza
m. in. rekawiczki lateksowe, masy wyciskowe na bazie wielosiarczkéw lub roztwory retrakcyjne.

Masy wyciskowe Flexitime powinny mie¢ podczas obrébki temperature pokojowa (23 °C/73 °F).

Polisiloksany winylu sa chemicznie odporne. Nieutwardzony materiat moze zabrudzi¢ ubranie.
Przed pierwszym uzyciem nalezy skontrolowa¢, czy sa widoczne uszkodzenia. Nie wolno stoso-
wac uszkodzonych produktéw.
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Yolor produkty | Proporcia | Cras Caas Caas Shore A | Odhsttalcenie | Odprezenie | Zmiana
mieszania | mieszania | twania | pobierania | twardost | posciskaniu | elastycme | wymiarow
skiadnikow soir|  wycisku liniowych
- (shurcz)
Flexitime atal-
EN 130 4823 Baza | zator sl iminsl | (mins) -l %) %1 %]
Flexitime w0 jasno- ;
Eay utty gt | ety | e [ 1 E 230 230 70 2 99,7 02
Flexitime o ) jasno- ) )
Dynamic Pty iaria | et | |51 auto 230 230 68 2 995 02
Flexitime Typl jasno-
ooy Ty Ve gesosei | ety | |1 auto 230 230 7 2 990 02
Plexitime Wl ety | 1| s auto 240 230 7 2 990 02
Dynamix Heavy Tray | o duiej gestosci szary
Flexitime T2 purpu= | Jasno- 11 auto 230 230 58 3 9838 02
Monophase 0 Sredniej gestosci oWy szary
Flexitime w2 I B I Y auto 240 230 58 3 %8 02
Dynamix Monophase | o sredniegestosci | rowy | szary
Flexitime Woz o jasno- f jasno- 11 auto 230 230 u 4 9938 02
Medium Flow o $redniej gestosci | zielony | szary
Flexitime W3 | desoe [t oy auto 20 230 3 5 %7 02
Correct Flow oniskiejgestosci | aielony | szary
Flexitime T3 jasno- ) )
LintFow Ohegstoss | 7| Sy |1 ato 230 230 0 5 998 02

*przy temperaturze 23°C/73 °F, 50 % wilgotnosci. Wyzsza temperatura skarca, a nizsza wydtuza
czas wiazania.

Niniejsze dane zostaty przekazane zgodnie z nasza najlepsza wiedza w oparciu o wyniki wewnetrz-

nych badan.
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W przypadku duzych podcieni lub mocno rozbieznych zebéw w obszarze wycisku nalezy
podczas stosowania Flexitime Heavy Tray lub Easy Putty uwzgledni¢ zablokowanie tych
powierzchni.

Wytwarzanie modelu:
QOdlanie wycisku mozna wykonac¢ juz po 30 min. po wyjeciu z jamy ustnej, brak innych ograni-
czen czasowych. Odcisk jest trwale stabilny na przechowywanie.

Zalecany materiat modelowy:

Mozliwe zastosowanie wszystkich dostepnych w handlu materiatéw modelowych.
Polecamy:

Gips klasy IIl, MOLDANO®

Gips klasy 1V, MOLDASTONE®/MOLDASYNT®

Galwanizacja:
Wyciski mozna miedziowa¢ i posrebrza¢ galwanicznie w zwyktych kapielach.

Dezynfekcja:

Wyciski mozna dezynfekowa¢ wodnym roztworem podchlorynu sodu (5,25-procentowy, do 10
minut*) lub innym roztworem dezynfekcyjnym odpowiednim dla silikonu. Nalezy przy tym prze-
strzega¢ czasoéw dezynfekcji / przetwarzania podanych przez producenta.

*(DGZMK 3/93 V1.0)
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Przyleganie do powierzchni tyzek wyciskowych:

Zalecamy stosowanie naszego kleju Universal Silicone Adhesive.

Warunki przechowywania:
Nie stosowa¢ mas wyciskowych Flexitime po uptywie terminu waznosci.

Nie przechowywac¢ w temp. powyzej 25°C/77 °F.

Dynamix System, 380 ml — krok po kroku

T .
i
H
. Rys. 2 Rys. 3 Rys. 4.1 Rys. 4.2 Rys. 5
Zdja¢ zamkniecie  Natozy¢ koricowke —Umiescic Natozy¢ pierécien Zablokowac¢
Wrtozy¢ nabéj do mieszajaca pierscien mocujacy obracajac o V4

mieszalnika

Dynamix Mixing
Tip

Wktadanie naboju Dynamix
Informacje dotyczace obstugi uzywanego mieszalnika mozna znalez¢ w szczeg6towych instruk-
cjach sporzadzonych przez danego wytworce.

mocujacy Dynamix

Dynamix, wsuna¢
przez zagtebienia

obrotu w prawo

137



—

. Chwyci¢ za jezyczek przy zamknieciu otworéw wylotowych i wygia¢ o 90° do géry, nie uzywa-

jac przy tym zbyt duzej sity.

2. Umiesci¢ jezyczek miedzy kciukiem a palcem wskazujacym i jednocze$nie trzymaé mocno
naboj druga reka i catkowicie zdja¢ zamknigcie z naboju. (rys. 1)

3. Natozy¢ jedna z dotaczonych koricéwek mieszajacych Dynamix Mixing Tips na otwory wylo-
towe naboju. (rys. 2)

4. Jesli nie jest mozliwe fatwe natozenie kofncéwki mieszajacej, nalezy sprawdzié¢, czy centralny
wewnetrzny szesciokat koricowki mieszajacej jest prawidtowo ustawiony na szesciokat watu
napedowego.

5. Po prawidtowym umieszczeniu koricowki mieszajacej (rys. 3) wsunac pieréciert ustalajacy
Dynamix az do zatrzasniecia przez koficéwke mieszajaca i obréci¢ go w prawo (1/4 obrotu),
do pewnego zablokowania. (rys. 4.1, 4.2, 5)

6. Wymieszana mase wyciskowa wttoczy¢ do (oddzielnej) wewnatrzustnej strzykawki wyciskowej,
np. Impression Jet (tylko Flexitime Dynamix Monophase) lub odpowiedniej tyzki wyciskowe;.

7. Po uzyciu masy konieczne jest odciagniecie z powrotem ttokéw mieszalnika z naboju, aby

zapobiec utrzymywaniu sie ci$nienia i tym samym doptywowi nadmiaru masy z koAcowki

mieszajacej.

Wskazéwki dotyczace bezpiecznego obchodzenia sie z Dynamix System
Naboje Dynamix sa ciezkie i mozliwe jest ich uszkodzenie w przy upadku.

Nie wolno uzywa¢ uszkodzonych nabojéw.

Naboje Dynamix stosowac tylko w mieszalnikach z zamknigta klapa ochronna.
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Przed pierwszym uzyciem konieczne jest wyréwnanie poziomu napetnienia obydwéch komponen-
téw materiatowych. Wycisna¢ ok. 2—3 cm materiatu i wyrzuci¢ te ilo$¢ przed rozpoczeciem
napetniania tyzki. W przypadku uzywania naboju z ré6znymi mieszalnikami nalezy wyrzuci¢ okoto
2-3 cm materiatu po kazdej zmianie przyrzadu. Przed kazdym zastosowaniem materiatu spraw-
dzi¢ kanaty wylotowe naboju pod katem zapchania.

Pod koniec dnia roboczego lub w przypadku nieuzywania mieszalnika przez dtuzszy czas, nalezy
wyja¢ nabdj z urzadzenia i przechowywaé go w pozycji lezacej z zamknigtymi za pomoca koricowki
mieszajacej.

Po uzyciu pozostawi¢ koricowke mieszajaca na naboju jako zamknigecie.
Bezposrednio przed nastepnym uzyciem zdja¢ koricéwke mieszajaca i natozy¢ nowa
koricowke.

W tym celu zdja¢ pierscien ustalajacy Dynamix i zastosowa¢ ponownie przy nowo
natozonym mieszalniku.

Stosowa¢ wytacznie komponenty wchodzace w sktad Dynamix System do dozowania i mieszania
masy wyciskowej w nabojach Dynamix.

Regularnie sprawdza¢ komponenty systemu pod katem uszkodzern mechanicznych i uzywaé
wytacznie czesci w dobrym stanie.

Oprdznione naboje mozna wyrzuca¢ do pojemnikéw zbiorczych na odpady systemu dualnego w
Niemczech lub w powszechnie stosowanym systemie usuwania odpadéw, spetniajacym wymogi
Dyrektywy UE 94/62/WE, jako odpad z tworzywa sztucznego.
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Ostrzezenia i $rodki ostroznosci

W przypadku stycznosci z oczami przemywac je woda przez kilka minut. Jesli dolegliwosci nie
ustapia, nalezy skontaktowaé sie z lekarzem okulista.

Nie wktada¢ do ust i nie potykac¢. Jezeli po potknieciu wystapia dolegliwosci zdrowotne, natych-
miast skontaktowa¢ si¢ z lekarzem. W rzadkich przypadkach moze doj$¢ np. do niedroznosci
jelit.

Do stosowania tylko przez lekarzy stomatologow.

Wersja: 06.2009
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+48 600 047 209
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+48 600 975 896
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